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Celebrada en Lake Success, Nueva York,
el sdbado 10 de abril de 1948, a las 14.30 horas.

* Presidente: Sr. A. LopEz (Colombia).

- Presentes: Los representantes de los siguien-
tes paises: Argentina, Bélgica, Canad4, Colom-
;bla, China, Estados Unidos de América, Fran-
cia, Reino Unido, Repiiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Sma, Umon de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas. :

" El orden del dia es el mismo de la 279a. se-
_sidn, docun. ento S/Agenda 279.

‘ '|2 Continuacién del debate sobre la
: reconsideracion de las solicitu-
des de admisién en las Naciones
- Unidas presentadas por Albania,
- Austrie, Bulgaria, Finlandia, Hun-
gria, Irlanda, Portugal, Repiblica
Popular de Mogohc. Rumuma y
‘ Trunsiorduma :

. H PRESIDENTE (traducido del znglés) Esta

: ‘mafiana examinamos la solicitud de admisién en _
las Naciones Unidas presentada por Italia. El .

‘Consejo examinaré ahora la solicitud de admi-

= srén presentada por Trans_]ordama

- Sr ‘Mufoz. (Argentma) (traduczdo del in~
-glés) : Voy a seguir el consejo que el Presidente

~di6 a los miembros del Consejo de Segundad .
~ antes de levantar 1a sesidn de esta ‘mafiana. No.

‘:fdlre Mas que unas cuantas palabras

- mas solicitudes de admisién. En vista del. resul-
“tado de la votacién de esta ‘mafiana, mi delega-

" cibn. opina que es infitil continuar con el debate
<yla nvotacxén sobrc las demas souc1tudes de ad-?‘

misién. Por esta razén, me abstendré de votar
sobre todas las sohmtudes que vamos a exami-
nar esta tarde.,

Sr. Lawrorp (Reino Umdo) (traduczdo del
inglés): No estoy seguro si la indicacién del
Presidente, que por otra parte me parece €xce-
lente, quiere decir que la Presidencia preﬁem
que los miembros del Consejo no anuncien, an-
tes de la votacién, si van a votar 2 favor o en
contra de tal o cual solicitud de admisién—o st
consideran que tienen motivos para votar a fa-

. vor o en contra—o si la indicacién del Presi-

dente significa que no desea que ningiin miem-
bro del Consejo hable innecesariamente. Desea-
ria que el Presidente nos exphcara el s1gmf1cado
exacto de su indicacién. :

El PrESIDENTE (traduczdb del inglés) : Sien- :
to mucho no haberme expresado con suficiente

claridad. Al hacer mi indicacién, no quise de
mngun modo poner obsticulos al dereche que o

tiene cada uno de los miembros del COHSC]O pa-
ra suscitar todas las cuestxonm que estlme per- -
thent&s : .

Con todo respeto me permn‘.i mdxcar que 8

Jos miembros: del: Conse;o no tienen ob]ecmnes ‘
que: hacer ni desean suscitar nuevas cuestiones, "

deberiames proceder tinicamente a votar sobre -
las sohcxtudes de admisién. R

Sr LAWFORD (Remo Umdo) (trad"uczdo del" |

) ‘zngles) Doy las gracias al Presidente por su ex-
- plicacién. "En vista de que no tengo nada nue- .
'vo que decir con respecto a Transjordania; no

me propongo formular observacmn alguna o

- Sr. EL—KHOURI (Sma) (tmduczdo del in-

gles) Todas estas solicitudes de admisién han
U8 el Premdente lo perrmte, hablare no solo o =
‘sobre la cuestién referente a la admisién de
- Traxxs]ordama, sino también acerca de las de-

sido objeto de discusiones anteriores y hemos de-

finido ya nuestras actitudes respectivas acerca
~de ellas. Creo que ningtn miembro del Conse- -
~ jo ha modificado su actitud; Y, por el resultado -
-~ de la votacién de esta mafiana, podemos juzgar =

que €l Consejo de Seguridad no esti. dispuesto -

a aceptar nuevas sohc1tuues de admxsxon ade-;-‘-._

yf»'.‘

s



més de la presentada por la Unién Birmana

que ya ha sido aceptada. Parece que el Consejo
de Seguridad se adhiere a la teoria de no admi-
tir mZs que una solicitud cada vez. Hoy hemos
logrado la admisién de un candidato, la Uni6n
Birmana, y creo que la prolongacién del debate

no ha de llevarnos a admitir a ninguno de los

demas candidatos.

Por esta razén, prefiero que el Consejo apla- -

ce €l examen de la:cuestién, para que la discu-
sion no asuma otra vez el mismo caracter que
ya todos conocemos.

woo-- Bl PresoeNTs - {fraduside del-inglésy: En - -

vista de que la situacién se presenta tal como la
~ ha descrito el representante de Siria, y si no se
presenta alguna objecién, de conformidad con
el reglamento podriames aplazar el debate so-
bre la cuestibn para una fecha posterior o por
un plazo indefinido.

. Sin embargo, me asalt: 1ma duda. }No signi-
- fica esto que sentamos ei precedente de que por
~ el'hecho de no haber aceptado una solicitud de
admisién no debemos examinar ni aceptar. las

~ dem4s solicitudes de admisién? Podria creerse .

- que diferimos el examen de las demds solicitu-
' des de admisién por no haber sidc aceptada la
solicitud -de Italia. ~ = .

" Desearia saber qué es lo que més le agrada-
‘ria al Consejo a este respecto. Haré lo que el
Consejo de Seguridad considere mas conve-

. niente.

Sr. Austin (Estados Unidos de América)

* (traducido del inglés): Recuerdo que cuando

se presentd una situacién andloga en una sesin
anterior del Consejo de Seguridad, el Presidente

en aquelia ocasién hizo una pregunta, que senté

un precedente para el Consejo de Seguridad,
formulada en estos términos: ;Hay algiin miem-
bro del Conssjo que haya modificado la actitud
tomada durante la ltima votacion sobre esta
cuestién? Se hizo constar que ningiin miembro
del Consejo habia modificado su actitud y el
exarden de la cuestion se aplazé hasta més
tarde.

" El PreSIDENTE (iraducido del ingiés): Doy
las gracias al representante de los Estados Uni-.
dos de América por recordarnos-este precedente
en forma tan oportuna. Preguntaré, por lo tan-
to, a los miembros del Consejo de Seguridad si
hay alguno cuya actitud actual sea diferente de
la que consta en acta. ' S

No hubo respuesta alguna a esta pregunta.

El PresmeNTE (traducide del inglés): Ya
que ningiin miembre del Consejo ha modifica-
do su actitud, propongo que se aplace el debate
sine die y que informemos a la Asamblea Gene-
ral que, después de un nuevo examen de la cues-

' tién, se advirtié que ninguno de los miembros

del Consejo de Seguridad habia modificado su
actitud. .

Se .ievanta la sesz'én a las 15.05 horas.
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TEHERAN
Libaao
_ Librairie universelle
Bemut
Luxemburgo
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